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UNITED NATIONS @ NATIONS UNIES

VIENNA INTERNATIONAL CENTRE

P.O. BOX 500, A-1400 VIENNA, AUSTRIA
TELEPHONE: 26 310 TELEGRAPHIC ADDRESS: UNATIONS VIENNA TELEX: 135612

REFERENCE: NAR/CL.9/1986
DND 411/1(2) WHO/ECDD 24

The  Secretary-General of the United Nations presents his

compliments to the Secretary of State of the United States of America
and has the honour to inform the Government that pursuant to article 2,

paragraph 1, of the Convention on Psychotropic Substances, the Government of
the United States of America has informed him that it is of the opinion that
5-allyl-5-(1-methylbutyl) barbituric acid (hereinafter referred to as
secobarbital), which is presently in Schedule I1I of the Convention, should be
transferred from that schedule to Schedule II of the same Convention.

In accordance with the provisions of article 2, paragraph 2, of the

«eses Convention, the Secretary-General hereby transmits the notification in question

as annex I to the present note. The information submitted by the Government of
.the United States in support of that notification is reproduced as annex II.

The present notification has also been transmitted to the World Health
Organization pursuant to article 2, paragraph 2, of the Convention, for
consideration by the 24th WHO Expert Committee on Drug Dependence which is
expected to examine this proposed amendment in April 1987. Under the new
review procedures adopted by WHO, the WHO Expert Committee on Drug Dependence
is responsibié foébhaking scheduiing recommendations to the Director-General of
WHO. ’ )

Any recommendation made by the World Health Organization will be brought to
the attention of the Commission on Narcotic Drugs. Any action or decision
taken by the Commission with respect to this notification, pursuant to
article 2, paragraphs 5 and 6, of the Convention, will be notified to States

Parties in due course. Article 2, paragraphs 5 and 6, read as follows:
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"5. The Commission, taking into account the communication from the.
World Health Organization, whose assessments shall be determinative as to
medical and scientific matters, and bearing in mind the economic, social,
legal, administrative and other factors it may consider relevant, may add
the substance to Schedule I, II, III or IV. The Commission may seek
further information from the World Health Organization or from other
appropriate sources.

6. If a notification under paragraph 1 relates to a substance

already listed in one of the Schedules, the World Health Organization

shall communicate to the Commission its new findings, any new assessment

of the substance it may make in accordance with paragraph 4 and any new
recommendations on control measures it may find appropriate in the light of
that assessment. The Commission, taking into account the communication
from the World Health Organization as under paragraph 5 and bearing in mind
the factors referred to in that paragraph, may decide to transfer the
substance from one Schedule to another or to delete it from the Schedules."

In order to assist WHO in the examination of this proposal, WHO would be

greatly helped in its task if it had available certain additional data

concerning secobarbital. In this connection the Secretary-General would

appreciate it if the Government would submit data on secobarbital following the
outline contained in the questionnaire attached to the present note as
annex III.

In view of the fact that data provided by Governments will be used by WHO
in the preparation of a review document in October 1986, it would be very much
appreciated if any comments which the Government may wish to make with respect
to the proposed amendment could be sent to the Secretary-General at the very
earliest possible date. Replies should be addressed to the attention of the
Director of the Division of Narcotic Drugs, Vienna International Centre,

P.0.Box 500, A-1400 Vienna.

15 August 1986

T
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ANNEX I

MODEL FORM OF A NOTIFICATION UNDER ARTICLE 2, PARAGRAPH 1,
OF THE 1971 CONVENTION ON PSYCHOTROPIC SUBSTANCES

Subject: Transfer of a substance from one Schedule to another
Schedule annexed to the Convention

The Government of the United States of America, being a Party to the
1971 Convention on Psychotropic Substances, refers to the following
substance which 1is at present 1listed in Schedule II1 of, the 1971
Convention on Psychotropic Substances: )

Secobarbital

The Government has information relating to the above substance which,
in the Government's opinion, may require the transfer of that substance
from the Schedule in which it is at present listed to Schedule II1.

The Government of the United States of America transmits this
notification to the Secretary-General of the United Nations, in
accordance with paragraph 1 of article 2 of the 1971 Convention on
Psychotropic Substances, in order to initiate the procedure provided for
under that article.

The relevant information in support of this notification is annexed

hereto.

Washington, D.C., 29 May 1986
(signed)

Gene R. Haislip
Deputy Assistant Administrator

Office of Diversion Control
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ANNEX 11

UNITED STATES OF AMERICA PROPOSAL TO TRANSFER SECOBARBITAL
FROM SCHEDULE III TO SCHEDULE II

INTRODUCTION

This document constitutes a proposal by the United States of America
to transfer secobarbital from Schedule III to Schedule II of the 1971
Convention on Psychotropic Substances. Contained within thig document
are the following: :

1) A completed Model Form II which formally requests a transfer of
a substance from one schedule to another schedule.

2) A brief discussion of the reasons why the United States of
America is proposing such a change, namely the additional controls
that Schedule II substances are subject to.

3) A consideration of secobarbital pharmacology, a brief history of
its abuse prior to placement of secobarbitel in Schedule II of the
U.S. Controlled Substances Act, and an indication of the current
problems that exist in monitoring the international routes of
secobarbital commerce.

4) Commentary and accompanying data regarding the increasing
illicit traffic in secobarbital in selected areas of the world.

5) Conclusions

It is hoped that the informaton contained herein is sufficient to
convey the serious nature of the international secobarbital diversion

problem.

WHY THE UNITED STATES OF AMERICA IS PROPOSING THAT SECOBARBITAL BE
MOVED TO SCHEDULE I1

The placement of secobarbital into Schedule II of the 1971 Convention
on Psychotropic Substances would impose a number of important regulations
with respect to international trade. As indicated in Article 12 of the
Convention, each Party permitting the export or import of substances in
Schedule II shall require a separate import or export authorization.
Before issuing an export authorization, the country of export shall
require an import authorization issued by the competent authority of the
importing country which certifies that the importation of the substance
is approved. A copy of the export authorization shall accompany each
consignment and the Government issuing the export authorization shall
send a copy to the Government of the importing country.
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These controls would ensure that only shipments which serve the
perceived legitimete needs of the importing country would be issued
import authorizations. Without such documentation, shipments are not
permitted to leave the country of export and thus the opportunities for
international diversion are diminished. Furthermore, since import/export
data would be far more thorough, additional sites of diversion would be
easier to pinpoint.

At the present time, the United Nations International Narcotics
Control Board is collecting and tabulating assessments of the'legitimate .
needs and quarterly trade data for Schedule I1 psychotropic substances
from over 130 countries. If secobarbital were classified as & Schedule
1I controlled substance, this data could be used by exporting countries
as still another source to check the 1legitimacy and need for a
secobarbital order prior to actual shipment. A steadily increasing
number of exporting countries regularly use this system in order to
verify shipments or discover attempted diversions.

SECOBARBITAL PHARMACOLOGY

Secobarbital is a short acting barbiturate that has e rapid onset of
effects similar to pentobarbital. The effects of secobarbital are
similar in nature to those produced by most other clinically available
barbiturates. In general, these types of barbiturates produce hypnotic
(sleep-producing) and sedative (quieting) effects by depression of the
central nervous system. This depressant action on the central nervous
system can range from mild sedation to coma. The degree of depression
depends on the type of barbiturate used, the dose, the route of
administration, the level of arousal and the extent of drug tolerance.
Although drowsiness may persist for only a few hours after a hypnotic
dose of barbiturate, a significant residual depression of central nervous
system tone (hangover) may be evident during the following 24 hours.
Such hangover effects may lead to reductions in fine motor coordination
and higher level intellectual functioning.

In addition to these depressant actions, it 1is apparent that
"barbiturates may have euphoriant effects, which, when maximal, are
comparable-~ to -those of morphine” 1/. Similar to other types of
depressants, barbiturates have a history of abuse, and chemical
dependence upon these drugs is common following extended periods of use.

After abrupt withdrawal of barbiturates, a definite abstinence
syndrome developped. This syndrome included disappearance of the
signs of intoxication, and the appearance of weakness, tremors,
convulsions of the grand mal type, and the development of a psychosis
resembling alcohol delirium tremens and characterized by anxiety,
insomnia, confusion, disorientation, delusions and hallucinations...

1/ From Goodman aend Gilman's The Pharmacological Basis of
5> Sixth Edition, 1980.
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One of the more dangerous aspects of barbiturate dependence, and
particularly the element of withdrawal, is the ability to transmit
the dependence and the attendant withdrawal symptoms to newborn
infants. As mentioned previously, the barbiturates can pass through
the placental tissue, and once through they are widely distributed in
fetal tissue. It has been shown that infants born to mothers who
were taking barbiturates throughout pregnancy or during the 1last
trimester manifest symptoms of withdrawal which closely resemble
those seen in infants born to mothers who were heroin addicts. 2/

The use of secobarbital in medicine has been largely replaced by the
benzodiazepine-type agents. The benzodiazepines have a larger safety -
margin for use as hypnotics or preanesthetic sedatives, and are more
effective as anxiolytics.

SECOBARBITAL ABUSE - USA BACKGROUND

In the late 1960's and early 1970's a growing abuse of the three
barbituric acid derivatives, amobarbital, pentobarbital and secobarbital
was observed. This problem led to the rescheduling of these three
substances from Schedule III to the more restrictive Schedule II of the
Controlled Substances Act on 11 November 1973. Of these three
barbiturates, secobarbital constituted by far the biggest problem.
During 1972, there was three times as much secobarbital seized as the
combined sum of amobarbital and pentobarbital. Furthermore, the
smuggling of illicit secobarbital from Mexico became apparent by the
seizure of aebout 7,000 tablets in 1972. The problem is clearly
increasing as indicated in the accompanying trafficking report.

SECOBARBITAL COMMERCE

An evaluation of the world commerce in secobarbital can be made using
data obtained form the United Nations International Narcotics Control
Board. Unfortunately, the United Netions data provide only a part of the
picture because a number of the industrialized European nations either;
1) are not parties to the 1971 Convention on Psychotropic Substances and
thus do not report their production figures or: 2) do not fully report
their trade figures. For instance, examination of the United Nations
import and export data reveals a large discrepancy between exports
(16,336 kg) and imports (6,030 kg). Data obteined from other sources
indicate that at least 75% of the total reported secobarbital exports
were shipped to three European countries which did not report these
imports to the International Narcotics Control Board. With such large
gaps in our knowledge of world trade, it is difficult to 1localize
potential sites of diversion. The imposition of Schedule 1II
import/export controls on secobarbital would help provide further
documentation regarding the present routes of trade.

2/ From "A Study of Current Abuse and Abuse Potential of the
Sedative-Hypnotic Derivatives of Barbituric Acid with control
Recommendations™, Bureau of Narcotics and Dangerous Drugs,

16 November 1972.
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SECOBARBITAL TRAFFICKING REPORT
SEPTEMBER 1985

OVERVIEW

All availabe information indicates that substantial quantities of
secobarbital are being diverted from international commerce for illicit
purposes. Secobarbital is now the primary substance found in counterfeit
Mandrax tablets believed to be of Mexican origin and seized in the United

States. It is believed that 1illicit manufacturers have turned to
secobarbitsl as a substitute for methaqualone, because of the declining
availability of methagualone powder. Methagualone is internationally

controlled by virtually every major producing and exporting nation.

In addition, international drug control authorities report that large
quantities of illicit pharmaceutical products containing secobarbital
originating from European sources of supply have been seized by African
countries. There are also reports of large seizures of secobarbital
preparations in the Middle East.

It is strongly suspected that diversion of commercially produced
secobarbital, either in bulk form as a powder or in dosage forms as
finished pharmaceutical products, is the source for the trafficked
material. No evidence has been obtained that suggests clandestine
synthesis as a source of the secobarbital.

INTERNAT1ONAL DIVERSION AND TRAFFICKING

Past investigations have reveasled that between August 1978, and
December 1979, a European company shipped 1,000 kgs. of secobarbital to a
fictitious firm in Mexico. Follow up law enforcement efforts succeeded
in disrupting & major trafficking organization at that time. However, in
May 1973, the Mexico City Country Office reported that 30,000 dosage
units 3/ of counterfeit Mandrax containing secobarbital sodium (105
mg./tablet) were seized. According to the Mexico City Country Office,
this was the first incident since 1978 that secobarbital sodium was
substituted for methaqualone. Another seizure in April 1984, resulted in
the recovery of several hundred thousand dosage units of secobarbital. A
Mexican-based erime ring has been implicated in the manufacture of
millions of dosage units of counterfeit Mandrax containing secobarbital.
In fact, one apprehefided individual has admitted to illegally
transporting over 1.5 million dosage units of these tablets in a one year
period into the United States. As indicated in Table I, significant
amounts of these secobarbital tablets were intercepted in 1983 and 1984.

Since secobarbital is not manufactured by any Mexican companies,
Mexico relies upon imports from Europe to satisfy its legitimete domestic
needs. However, because the import controls on this Schedule III product
are limited to post-shipment declarations, traffickers have been able to
order and divert large shipments of secobarbital prior to notification of
‘Mexican aeuthorities. The additional controls imposed by transferring
secobarbital to Schedule II would require export and import
authorizations to be issued by the competent authorities of the exporting
and importing countries prior to shipment.

3/ One dosage unit is either one capsule or tablet, or 100 mg. of
bulk secobarbital powder.

/

et
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TABLE 1
SECOBARBITAL SEIZURES (STRIDE DATA SYSTEM)
COUNTERFEIT MANDRAX 1983-1984

Country/Locale Dosage Units Year
Brownsville, Tx. 980 1983
Mexico 1,980 1983
Houston, Tx. 999 1983
Laredo, Tx. 375,530 1983,
Laredo, Tx. 30,000 1983
McAllen, Tx. 704 1983
Weslaco, Tx. 387 1984
Falfurrias, Tx. 25,000 1984
Houston, Tx. 48,742 1984
Houston, Tx. 9,976 1984
Mexico 91,500 1984
Houston, Tx. 100 1984
Laredo, Tx. 898 1984
Total 586,796

AFRICA AND MIDDLE EAST

From data provided by Interpol, it is apparent that large gquantities
of pharmaceutical secobarbital products bearing various brand names, have
been found in the illicit traffic in both Africa and the Middle East.
The seized capsules and tablets were produced by companies located in
some of the same European countries alluded to in the secobarbital
commerce section of this report.

The trafficking methods that have been reported are similar to those

used for other psychotropics. Diversion occurs primarily through
presentation of false documents which appear to represent the purchaser
as legitimate. Mislabeling of shipments and accompanying records is

another common technique, as well as using one or more countries as
transiting areas.

For example, for several years a European secobarbital product had
been exported in large quantities te an Africen country in a fashion
which suggested 1illicit activity. When the exporter was alerted and
refused to send any more shipments to the African country, the
traffickers simply routed the secobarbital through a third country
(transiting country). Although the transiting country was able to delay
some shipments, it could not effectively verify the legitimacy of the
consignees in the country of destination because no advance documentation
is required for importation of a Schedule III substance. Thus, the
shipments had to be released.

In 1981, the diversion of a large amount of imported secobarbital was
thwarted by alert Pakistani officials. The secobarbital was shipped from
England to Pakistan where it was misdelivered to the city of Karachi.
When the consignee was unable to present the proper import documents to
Karachi officials, the shipment, contaivr® - A~- a pnits,
was seized. Unfortunately it s - a aot
alerted about suspicious saipncucs . .o : sccured.



=

NAR/CL.9/1986
Annex I1
page 6

As shown in Table 11, large amounts of diverted
secobarbital-containing preparations have been seized in certain African
and Mediterranean countries. Saudi Arabia has also reported significant
problems associated with this substance (Table III). It is very likely
that these seizures represent only a fraction of the illicit secobarbital
traffic in this part of the world.

TABLE II

SECOBARBITAL PRODUCTS SEIZED AND REPORTED TO INTERPOL FROM
1 JANUARY 1984 THROUGH 21 AUGUST 1985

Country » Dosage Units Year
Italy 8,000 1984
Italy 23,000 1984
Egypt 28,000 1984
(Cote d'Ivoire] 9,736 1984-1985 (128 exhibits)
[Cote d'Ivoire] 2,760 1984
[Cote d'Ivoire] 4,160 1984
[Cote d'Ivoire]) 1,360 1985
[Cote d'Ivoire] 10,440 1985
[Cote d'Ivoire] 3,050,000 (estimate) 1985%*
[Cote d'Ivoire] 36,800 1985%xx%
Total 3,174,756

* Secobarbital, Amobarbital and Meprobamate mixture
** Secobarbital and Amobarbital mixture

TABLE III

SEIZURES OF SECOBARBITAL* REPORTED FROM SAUDI ARABIA TO INTERPOL

Dosage Units Year
1,219,185 1982
1,108,062 1983
1,718,565 1984

* reported as "Seconal"

Further information, derived ftom USA DEA sources indicates that
secobarbital diversion is a large and continuing problem in the [Céte
d'Ivoire]. A routine control operation in 1983, reportedly led to the
seizure of a large amount of secobarbital tablets (about 1,000,000 dosage
units) of presumed French manufacture. Moreover in the first three
months of 1985, 300,000 barbiturate tablets have been seized and about
1,7 million secobarbital capsules were falsely declared and diverted.
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CONCLUSIONS

It is the view of the United States that the present international
Schedule III controls on secobarbital are inadequate to address the
rapidly rising levels of diversion. As indicated in the preceding
trafficking report, a large amount of counterfeit Mandrax made from
diverted pharmaceutical secobarbital has been seized by the USA and
Mexico. Furthermore, other countries, such as the [Cote d'Ivoire] and
Saudi Arabia, have been the recipients of large amounts of diverted
secobarbital products. Without the implementation of Schedule 1II
controls, namely the requirement of both import and export
authorizations, the countries receiving these products face the difficult
task of 1locating 1illicitly obtained secobarbital after it has been
diverted. With the added controls of Schedule II, governments can
scrutinize import requests prior to shipment, and determine whether the
products serve legitimate needs.

Secobarbital is a substance with a known abuse potential and a
history of ©being illicitly trafficked. The USA has controlled
secobarbital in Schedule II for more than 10 years. The time has come
for the international community to consider similar action and vote for
the transfer of secobarbital from Schedule III to Schedule II of the 1971
Convention on Psychotropic Substances.
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UNITED NATIONS DIVISION OF NARCOTIC DRUGS
Vienna International Centre
A-1400 Vienna, Austria

Questionnaire for data collection for use by the
World Health Organization and the Commission on Narcotic Drugs
of the Economic and Social Council ;

SUBSTANCE REPORTED ON: Secobarbital

1. Availability of the substance (registered, marketed, dispensed, etc.).

2. Extent of abuse of the substance.

3. Degree of seriousness of the public health and social problems X/
associated with abuse of the substance.

4. Number of seizures of the substance in the illicit traffic during the
previous three years and the quantities involved.

S Identification of the seized substance as of 1local or foreign
.manufacture and indication of any commercial markings.

"y -

6. Existence of clandestine laboratories manufacturing the substance.

%/ Examples of public health and social problems are acute intoxication,
accidents, work absenteeism, mortality, behaviour problems, criminality, etc.
For a thorough examination of the question please refer to the WHO publication
entitled "Assessment of Public Health and Social Problems Associated with the
Use of Psychotropic Drugs” (No. 656 in the WHO Technical Report Series) and
Chapter 7 of the WHO publication entitled "Guidelines for the Control of
Narcotic and Psychotropic Substances™.
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INTERNATIONAL NARCOTICS CONTROL BOARD

Totals of the estimates modified in July 1986

This 1s an advance notice of the totals of the estimates modified as a
result of supplementary estimates coniirmed by the INCB or adjustment to
stocks during the indicated month. The details of these modifications will be
communicated officially to governments in a supplement to the "Estimated World
Requirements of Narcotic Drugs in 1986" as soon as it is printed.

COUNTRY/TERRITORY MODIFIED TOTALS COUNTRY/TERRITORY MODIFIED TOTALS
NARCOTIC DRUGS OF THE ESTIMATES NARCOTIC DRUGS OF THE ESTIMATES
GRAMS ' GRAMS
Andorra: Belgium:
Cocaine 12 Acetyldihydrocodeine 64 853
Methadone 30 Alfentanil 31 528
Morphine 27 Bezitramide PRPN
Phenoperidine 18 Cannabis 1 045
Coca leaves 300 947
Australia: Cocaine 224 205
- Codeine 3 701 000
Conc. of poppy straw 28 000 000 Conc. of poppy straw 11 000 000
Morphine 14 606 000 Dextromoramide 21 950
Oxycodone 160 000 Dextropropoxyphene 226 076
Oxymorphone 10 000 Diethylthiambutene 200
Pethidine 400 000 Difenoxin 10 105
Dihydrocodeine 401 076
Austria: Diphenoxylate 350 000 */
Dipipanone 193
Cocaine 4 612 Ethylmorphine 581 289
Codeine 386 836 Etorphine 100
Dextropropoxyphene 313 830 Etoxeridine 100
Dihydrocodeine 206 971 Fentanyl 35 000 */
Ethylmorphine 3 640 Heroin 8 524
Etorphine 12 Hydrocodone 88 897
Fentanyl 204 Hydromorphone 342
Methadone 6 497 Isomethadone 100
Monoacetylmorphine 21 Levomoramide 151
Morphine _ = 48 785 Levorphanol 100
Nicocodine 7 403 Methadone 21 955
Nicomorphine - 19 194 .+ Morphine 5 996 000
Normethadone 15 Normethadone 42 144
Opium 14 016 Opium 1 056 000
Pethidine 194 222 Oxycodone 5 815
Piritramide 3 840 Pethidine 78 063
Pethidine-intermediate B 660
Bahrain: Phenazocine 100
Phenoperidine 36 163
Fentanyl 2 Pholcodine 390 214
Piritramide 137 305
Bangladesh: Racemethorphan 100
Sufentanil 256
Codeine 75 000 Thebacon - 86 427
Opium 32 500 Thebaine 299 071
Pholcodine 201 500 Tilidine 912 978
*/ This total was calculated in accordance u;:f'-lil;re”ZQ, paragraph 2(c) of

the 1961 Convention amended by the 1972 Protocol.

e e




COUNTRY/TERRITORY

HIODIFIED TOTALS

COUNTRY/TERRITORY

NARCOTIC DRUGS

OF TdE ESTIMATLS

NARCOTIC DRUGS

MODIFIED TOTALS
OF THE ESTIMATES

CRANS GRAlIS

Belize: Cameroon (continued):
Cocaine 60 Dextromoramide 57
Codeine 1 500 Etopriiine 2
Dihydrocodeine 300 Fentanyl 40
Morphine 4 Morphine 2 018
Pethidine 2 450 Opium 2 249

Pethidine 37 244
Botswana: Phenoperidine 20.

Pholcodine 1 000
Fentanyl 2

Canada:
Brazil:

Alfentanil 250
Codeine 1 554 000 Alphaprodine 8 541
Dextropropoxyphene 6 425 000 Anileridine 88 254
Diphenoxylate 356 007 Cocaine 64 718
Ethylmorphine 34 571 Codeine 9 792 000
Fentanyl 1 095 Dextropropoxyphene 2 899 000
Hydrocodone 7 500 Diphenoxylate 28 049
Morphine 4 510 000 Ethylmorphine 3 591
Opium 1 861 000 Etorphine 7
Pethidine 405 205 Fentanyl 428

Heroin 24 761
Bulgaria: Hydrocodone 174 047

Hydromorphone 15 868
Cannabis 1 500 000 Levorphanol 1 598
Cocaine 35 000 Methadone 33 471
Codeine 5 203 000 Morphine 350 284
Dextromoramide 50 Normethadone 21 323
Dextropropoxyphene 700 Opium 119 275
Ethylmorphine 429 202 Oxycodone 136 176
Fentanyl 141 Oxymorphone 698
Methadone 80 Pethidine 851 386
Morphine 1 533 000
Opium 13 390 000 Cook Islands:
Pethidine 139 558
Piritramide = 4 095 Cocaine 22
Tilidine 60 370 Codeine 41
Trimeperidine "1 200 Ethylmorphine 4

Methadone 4
Burkina Faso: Morphine 8

Opium 2 000
Dextromoramide 41 Pethidine 350
Morphine 22 Pholcodine 40
Cameroon: Cape Verde:
Acetorphine 2 Cocaine 200
Cocaine 91 Codeine 21
Codeine 1 000 Pethidine 341
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the 1961 Convention amended by the 1972 Protocol.

COUNTRY/TERRITORY MODIFIED TOTALS COUNTRY/TERRITORY MODIFIED TOTALS
NARCOTIC DRUGS OF THE ESTIMATES NARCOTIC DRUGS OF THE ESTIMATES
GRAMS GRAMS
Chile: Czechoslovakia (continued):
Codeine 1388 154 Fentanyl 64
Hydrocodone 610 Morphine 4 675 000
Methadone 1 550 Opium 120 274
Pethidine 33 312 Oxycodone . 1735
Pethidine 244 878 */
Colombia: Pholcodine 149 389
Cocaine 1 330 Piritramide 8 790
Codeine 163 737 Thebaine 334
Dextropropoxyphene 2 098 003 Tilidine 281 146
Difenoxin 4 140
Dihydrocodeine 413 487 Denmark:
Diphenoxylate 116 943
Fentanyl 375 Methadone 63 000
Hydromorphone 1 457 Morphine 203 000
Morphine 29 715 Opium 280 000
Opium 89 101 Pethidine 370 000
Oxycodone 82 134
Pethidine 166 923 Ecuador:
Congo: Codeine 208 356
Dextropropoxyphene 309 504
Fentanyl 5 Difenoxin 520
Morphine 95 Dihydrocodeine 100 323
.Phenoperidine 295 Pethidine 1 600
Cdte d'Ivoire: Fiji:
Opium 800 Cocaine 290
Fentanyl 6
Cyprus: Methadone 101
Morphine 500
Cocaine 14 Opium 1 399
Codeine - - 10 000 - Pethidine 1 472
Dextropropoxyphene - 190 000
Dihydrocodeine 6 050 Finland:
Diphenoxylate 2 768
Fentanyl 3 Alfentanil 358
Morphine 670 Anileridine 5
Opium 1 650 Cocaine 28 694
Codeine 1 306 000
Czechoslovakia: Dextromoramide 5
Diethylthiambutene 14
Alfentanil 4 000 Dihydromorphine 3
Bezitramide 267 Diphenoxylate 232 516 */
Cocaine 15 018 Ethylmorphine 179 801
Codeine 2 682 000 Etorphine 9
Ethylmorphine 196 799 Fentanyl 264
Etorphine 3 Levorphanol 15

....%[ This total was calculated in accordance with article 19, paragraph 2(c) of

i




COUNTRY/TERRITORY MODIFIED TOTALS COUNTRY/TERRITORY MODIFIED TOTALS
NARCOTIC DRUGS OF THE ESTIMATES NARCOTIC DRUGS OF THE ESTIMATES
GRAMS GRAMS

Finland (continued): - Germany, Federal Republic of (coutinued:
Methadone 6 347 Morpnine 3 826 000
Morphine 47 083 Opium 419 222
Normethadone 734 Oxycodone 17 296
Opium 138 397 Pethidine 1 837 000 */
Oxycodone 30 517 Pethidine-intermediate A 3 350 000
Pethidine 98 494 Pethidine-intermediate C 662 740
Pholcodine 31 320 Pholcodine 28 767~

Piritramide 20 195
France (including Monaco): Propiram 133 030

Thebacon 40 487
Alfentanil ' 957 Thebaine 234 904
Fentanyl 1 100 Tilidine 3 500 000 */
Pethidine 195 000 .

Greece:
French Polynesia:

Codeine 839 000
Dextromoramide 62 Pethidine 58 558
Morphine 114

Guatemala:
German Democratic Republic:

Cocaine 1 880
Cocaine 2 205 Codeine 88 254
Codeine 1 653 000 Dextropropoxyphene 500 000
Dihydrocodeine 6 570 Dihydrocodeine 55 932
Fentanyl 119 Diphenoxylate 1 763
Morphine 24 190 Etorphine 2
Normethadone 287 080 Fentanyl 36
Opium 129 500 Hydrocodone 4 000
Pethidine 410 320 Opium 2 682
Piritramide 16 490 Oxycodone 100
Germany, Federal Republic of: Guyana:
Alfentanil 2 176 Cocaine 45
Cocaine 128 707 Codeine 516 669
Codeine -4 - 15 591 000 Morphine 80
Dextromoramide 2 670 Qpium 6 440
Dextropropoxyphene 2 544 000 Pethidine 15 775
Dihydrocodeine 1 819 000
Dihydromorphine 210 Hong Kong:
Diphenoxylate 5 397
Ethylmorphine 237 402 Cocaine 9 320
Fentanyl 1 296 Codeine 1 079 000
Hydrocodone 147 306 Dextromoramide 60
Hydromorphone Dextropropoxyphene 636 951
Ketobemidone 959 Difenoxin 12 000
Levorphanol 3 Diphenoxylate 16 109
Methadone 117 222 Dipipanone 6 324
*/ This total was calculatad i accosdanc: Jil: wtio.u i, .pai-grapn 2(c) of

the 1961 Convention amended by the 1972 Protocol.
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COUNTRY/TERRITORY MODIFIED TOTALS COUNTRY/TERRITORY MODIFIED TOTALS
NARCOTIC DRUGS OF THE ESTIMATES NARCOTIC DRUGS OF THE ESTIMATES
GRAMS GRAMS
Hong Kong (continued): Israel:
Ethylworphine 36 541
Fentanyl 8 Alfentanil 15
Methadone 108 894 Cocaine 1510
Morphine 3735 Codeine : 520 000
Normethadone 7 981 Dextropropoxyphene 368 500
Opium 132 420 Diphenoxylate 23 530
- Pethidine 40 149 Dipipanone 10
Pholcodine 67 571 Ethylmorphine 2 690
Hydromorphione 4
n . Hungary: Methadone 35 560
I Morphine 14 650
Codeine 3 469 000 Opium 45 250
Conc. of poppy straw 2 500 000 Pholcodine 2 000
| dihydrocodeine 84 496 Thebaine 2 000
I Ethylmorphine 702 000
Methadone 7 676 Jordan:
Opium 10 212 000
Pholcodine 200 Cocaine 3 500
l Thebaine 59 650 Codeine 615 000
Dextropropxyphene 772 000
Indonesia: Diphenoxylate 80 000
Fentanyl 7
& Diphenoxylate 4 603 Morphine 1 000
Normethadone 781
Pethidine 46 858 Kuwait:
;f Iran (Islamic Republic of): Codeine 27 466
? Dextropropxyphene 6 400
Codeine 5 056 000 Fentanyl 10
Diphenoxylate 450 000 Morphine 401
Pethidine 150 185 Opium 16 107
! Ireland: _ . . Lao People's Democratic Republic:
Alfentanil 29
Cocaine 6 346 Cocaine 300
_ Codeine 389 242 Dextromoramide 4
Dextromoramide 4 164 Methadone 2 97
Dextropropoxyphene 1 500 Morphine 2 000
Dihydrocodeine 3 000 Opium 24 000
Dipipanone 3 659 Pethidine 3 998
Etorphine 63
Fentanyl 18 Lesotho:
Hydrocodone 7 630
Levorphanol 30 Codeine 15 000
Methadone 2 674 Dihydrocodeine 193
Morphine 28 702 Fentanyl 2
Opium 3 800 Morphine 868
Oxycodone 75 Pethidine 2 139
Pethidine 176 505 Tlidine 30
Phenoperidine 162
Pholcodine 37 998
Sufentanil 8




COUNTRY/TERRITORY

MODIFIED TOTALS

COUNTRY/TLRRITORY

NARCOTIC DRUGS

OF THE ESTIMATES

NARCOTIC DRUGS

MODIFIED TOTALS

OF THE ESTIIIATES

GRAMS GRAMS
Madagascar: New Caledonia (continued):
Codeine 51 000 Opium 393
Ethylmorphine 15 000 Pethidine 1 639
Opium 68 160 Phenoperidine 61
Pethidine 2 090
Pholcodine 64 080 New Zealand:
Macao: Codeine 890 000
Pethidine 144 Niger:
Malta: Cocaine 46
Codeine 1 661
Cocaine 280 Dextromoramide 4
Codeine 6 092 Morphine 38
Morphine 272 Pethidine 1 057
Opium 435
Pethidine 3 069 Norway:
Mauritius: Alfentanil 40
Cocaine 2 615
Dextromoramide 210 Codeine 3 251 000
Dihydrocodeine 450 Conc. of poppy straw 10 381 000
Fentanyl 4 Dextromoramide 40
Heroin 79 Dextropropoxyphene 931 741
Methadone 42 Dihydrocodeine 93 226
Morphine 192 Diphenoxylate 20
Pethidine 11 163 Ethylmorphine 67 709
Phenoperidine 24 Etorphine 10
Pholcodine 2 880 Fentanyl 295
Heroin 300
Mexico: Hydrocodone 2 141
Hydromorphone 150
Diphenoxylate _ 215 539 Ketobemidone 10 825
Oxycodone : 3 700 Methadone 8 099
Pethidine . 25 332 Morphine 2 061 000
Opium 63 796
Mozambique: Oxycodone 10
Pethidine 68 797
Codeine 7 925 Phenoperidine 300
Morphine 9 426 Pholcodine 264 521
Pethidine 12 365 Piritramide 300
Sufentanil 20
New Caledonia: Thebaine 93 045
Cocaine 262 Paraguay:
Codeine 487
Dextromoramide 151 Dextrpropoxyphene 92 100
Fentanyl 5
Morphine 402
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COUNTRY/TERRITORY

MODIFIED TOTALS

COUNTRY/TERRITORY

MODIFIED TOTALS

NAKCOTIC DRUGS

OF THE ESTIMATES

NARCOTIC DRUGS

OF THE ESTIMATES

GRAMS GRAMS

Philippines: Singapore:
Codeine 79 953 Codeine 468 862
Fentanyl 9 Dextropropoxyphene 3 010
Morphine 2 730 Methadone : 304
Pethidine 52 002 Opium 2 092
Republic of Korea: Spain (including non-metropolitan

territories):
Codeine 218 120
Dextropropoxyphene 120 000 Alfentanil 140
Dihydrocodeine 1 021 300 Codeine 4 832 000
Diphenoxylate 4 660 Conc. of poppy straw 2 449 000
Fentanyl 4 Ethylmorphine 61 086
Morphine 40 440 Methadone 72 075 */
Pethidine 61 200 Morphine 3 915 000

Opium 704 182
St. Helena: Pethidine 241 382 */

Pholcodine 144 336
Methadone 3 Thebaine 193 434
Pethidine 72

Suriname:
Samoa:

Codeine 6 800
Cocaine 6 Ethylmorphine 151
Codeine 56 Fentanyl 8
Morphine 417 tiydrocodone 3
Opium 1.500 Methadone 4
Pethidine 883 Morphine 37
Pholcodine 1 386 Nicomorphine 29
Sao Tome and Principe: Swaziland:
Cocaine 232 Fentanyl 2
Codeine . 227 Pethidine 2 162
Morphine 100 Tilidine 45
Opium 356
Pethidine 200 Sweden:
Senegal: Codeine 1 821 000

Dextropropoxyphene 3 335 000
Codeine 388 289 Diphenoxylate 12 111
Ethylmorphine 23 569 Ethylmorphine 228 155
Fentanyl 2 Fentanyl 571
Opium 220 525 Hydromorphone 457
Pethidine 735 Ketobemidone 23 386
Phenoperidine 16 Opium 93 634

Pethidine 200 961

Phenoperidine 1 952

Piritramide 1 946

*/ This total was calculated in accordance with article 19,

the 1961 Convention amended by the 1972 Protocol.

paragraph 2(c) of



If

Methadone-intermediate 2 000 000

COUNTRY/TERRITORY MODIFIED TOTALS COUNTRY/TERRITORY MODIFIED TOTALS
NARCOTIC DRUGS OF THE ESTIMATES NARCOTIC DRUGS OF THE ESTIMATES
GRAIS GRAMS

Thailand: United States of Awmerica (continued):

Cocaine 2 763 Morphine ol 500 000

Codeine 128 000 Oxycodone 2 205 200

Difenoxin 6 Pethidine . 11 000 000

Diphenoxylate 11 000 Sufentanil 360 */

Fentanyl 10 -

Methadone 23 739 Yugoslavia:

Morphine 6 013

Opiun 3 169 635 Cocaine 9 000
Codeine 2 388 000

Tunisia: Ethylmorphine 3 000
Fentanyl 157

Codeine 618 031 Methadone 42 000

Dextromoramide 1 356 Morphine 65 000

Fentanyl 49 Pethidine 40 000

Opium 72 509 Pholcodine 498 000

Pethidine 23 720 Piritramide 450

Phenoperidine 433 Tilidine 245 000

Turkey: Zimbabwe:

Pethidine 104 150 Dipipanone 555
Ethylmorphine 60

United Kingdom of Great Britain Etorphine 6

and Nortuern Ireland: Fentanyl 9
Methadone 15

Ketobemidone 5 Morphine 12 149
Opium 205 000

United Republic of Tanzania: Pethidine 24 688
Tilidine 3 030

Codeine 75 000

Methadone 100

Morphine - . 150

Pethidine 25 000

United States of America:

Alfentanil 7 500 */

Cocaine 400 000 ~

Codeine 55 220 000

Dextropropoxyphene 77 726 000

Diphenoxylate 700 000

‘Fentanyl 6 800 */

Hydrocodone 1 800 000

Hydromorphone 190 000

Levorphanol 17 100 */

Methadone 1 459 000 */

*/ This total was calculated in accordance with article 19, paragraph 2(c) of
the 1961 Convention amended by the 1972 Protocol.
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1. TINTRODUCTION

1. In paragraph 2 of its resolution 39/141 of 14 December 1984 entitled
"Draft Convention against Traffic in Narcotic Drugs and Psychotropic Substan-
ces and Related Activities'", the General Assembly requested

"the Economic and Social Council, taking into consideration Article 62,
paragraph 3, and Article 66, paragraph 2, of the Charter of the United
Nations and Council resolution 9 (I) of 16 February 1946, to request the
Commission on Narcotic Drugs to initiate at its thirty-first session, to
be held in February 1985, as a matter of priority, the preparation of a
draft convention against illicit traffic in narcotic drugs which con-
siders the various aspects of the problem as a whole and, in particular,
those not envisaged in existing international instruments.”

The Economic and Social Council formally requested the Commission on Narcotic
Drugs to initiate the preparation of the draft convention by its decision
1985/104 of 8 February 1985.

2. At its thirty-first session (11-20 February 1985), the Commission respon-
ded to the request of the General Assembly and adopted resolution 1(XXXI) of
20 February 1985 entitled "Initiation of the Preparation of a Draft Convention
on Illicit Traffic in Narcotic Drugs and Psychotropic Substances".

3. In paragraph 1 of that resolution, the Commission requested the
Secretary- General

"to seek from Member States of the United Nations and States Parties to
the Single Convention on Narcotic Drugs, 1961, that Convention as amended
by the 1972 Protocol amending the Single Convention on Narcotic Drugs,
1961, and the 1971 Convention on Psychotropic Substances, by 1 July 1985,
comments and proposals on the elements they would like to have incorpora-
ted in a draft Convention in fulfilment of the mandate established in
General Assembly resolution 39/141."

For this purpose, the Secretary-General was also requested to circulate 18
relevant documents specified in the same operative paragraph of the Commission
resolution. This was done under cover of a note dated 15 March 1985.

4, In paragraph 2 of its resolution 1(XXXI), the Commission requested the
Secretary--General

"to compile and consolidate, within available resources, the comments
received from Governments, as well as other relevant studies, and to
prepare a report, to be circulated to Member States of the United Nations
and other States not later than 1 November 1985, which will identify
elements to be considered for inclusion in a draft Convention, in compli-
ance with the mandate set out in General Assembly resolution 39/141."
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o 1 At its ninth special session (10--14 February 1986), the Commission on
Narcotic Drugs had before it the report of the Secretary-General entitled
"Comments and Proposals received from Governments concerning a Draft Conven-
tion on Illicit Traffic in Narcotic Drugs and Psychotropic Substances"
(E/CN.7/1986/2 and Corr.1l and 2 and Add.1-3). The report of the Secretary-
General, which contained a systematic analysis of the replies from 46 Govern-
ments and of other relevant material, identified the elements which many
Governments considered worthy of inclusion in the draft convention, as well as
other elements which seemed to require further consideration before reaching a
decision as to their inclusion.

6. Following the discussion of the item 1/ in the light of the report of the
Secretary-General, the Commission adopted on 14 February 1986 resolution
1(S-1X), entitled "Guidance on the drafting of an international convention to
combat drug trafficking”. 1In paragraph 3 of that resolution the Commission
recommended 14 elements for inclusion in an initial draft convention. Those
elements are as follows:

"(a) Definitions, as required for the purpose of the convention,

(b) 1ldentification, tracing, freezing and forfeiture of proceeds of drug
trafficking,

(c) Strengthening of the obligations concerning extradition for offences
relating to drug trafficking,

(d) Measures to monitor or control specific chemicals, solvents and
precursors used in the illegal processing or manufacture of controlled
drugs,

(e) Measures to ensure that commercial carriers are not used to trans-
port illicit narcotic drugs and psychotropic substances, including the
development of a system of sanctions,

(f) Means of co-operation among countries, particularly among law
enforcement agencies, for the exchange of information as well as the
establishment of joint communications links, training assistance and the
exchange of expertise, including the posting of drug liaison officers as
needed, taking into consideration the special problems of transit States,

(g) Strengthening co-operation among countries to provide mutual legal
and judicial assistance in cases relating to drug trafficking, and promo-
tion of mutual assistance in investigative and prosecutorial matters,

(h) Controlled delivery,

(i) Adequacy of sanctions for offences relating to drug trafficking,

1/ See Report, ninth special session, E/1986/23, paragraphs 5- 32.
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(j) Strengthening mutual co operation among States in the suppression of
illicit drug trafficking on the high seas,

(k) Measures to curtail the illicit and uncontrolled cultivation of
narcotic plants, including prevention, crop substitution and eradication,

(1) Extension of controls in free trade zones and free ports,

(m) Prevention of veceipt, possession and transfer of equipment for the
purpose of illegal manufacturing, compounding or processing of narcotic
drugs and psychotropic substances,

(n) Prevention of the use of the mails for the illegal transport of
narcotic drugs and psychotropic substances."”

7. In paragraph 4 of resolution 1(S- IX) the Commission requested the
Secretary- General "to prepare a preliminary draft of a convention containing
the elements specified in paragraph 3, and to circulate that draft to Members
of the Commission and other interested Governments by 15 August 1986". The
preliminary draft by the Secretary-General, reflecting the 14 elements identi-
fied by the Commission for inclusion in the draft convention, is contained in
chapter 1I of the present document.

8. Paragraph 5 of resolution 1(8-1X) invites "Members of the Commission and
other interested Governments to submit their comments on and/or proposed
textual changes in the draft to the Secretary--General by 30 October 1986". 1n
the note by which he circulated the present document to Member States of the
United Nations and non-member States, the Secretary-General requested that
comments on and/or proposed textual changes in the draft should reach him by
the date indicated in the Commission resolution.

9. In paragraph 6 of resolution 1(S--1X), the Secretary-General was requested
"to compile these conments and/or proposed textual changes and to circulate
them for consideration at the thirty- second session of the Commission, so that
the Commission may give direction on the further development of the draft
convention”". Following receipt of replies from Governments the Secretary--
General will compile the comments and proposed textual changes received from
Governments and circulate them in an addendum to the present document for
consideration at the thirty-second session of the Commission.

10. The draft presented in chapter 11 consists of 14 articles corresponding
to the elements recommended for inclusion by the Commission and elaborating
their substantive contents. The sequence of articles has been determined by
conceptual considerations aimed at ensuring an orderly arrangement of legally
related provisions but it is understood that other sequential arrangements are
possible. The correlation between the respective articles and the elements
identified by the Commission is indicated under each article.

11. At this preliminary stage, and pending appropriate guidance from the
Commission, it was considered premature to attempt drafting preambular provi-

sions and articles dealing with implementation measures and mechanisms.
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Suggestions and concrete proposals which Governments may wish to include in
their comments on the present draft will be duly reflected in the addendum to
this report and taken into account at the next stage of drafting as directed
by the Commission at its thirty second session.

12. As regards the final clauses of the Convention, they will be prepared in
due course on the basis of standard relevant provisions which exist in
recently adopted United Nations instruments and in accordance with the speci-
fic directions which the Commission may give for this particular Convention.

1T. DRAFT CONVENTION AGAINST TLLICLIT TRAFFILC
TN NARCOTIC DRUGS AND PSYCHOTROPLC SUBSTANCES

rticle 1 *

USE OF TERMS

Except where otherwise expressly indicated, or where the context
otherwise requires, the following terms in this Convention have the meanings
given below:

(a) "Board" means the International Narcotics Control Board;

(b) "Commercial carrier" means a public or private entity engaged in
transporting persons or goods for hire;

(c) "Commission" means the Commission on Narcotic Drugs of the Council;

(d) "Controlled delivery" means the passage through the territory of one or
more Parties, with the knowledge and under the surveillance of their law
enforcement agencies, of illicit consignments of controlled substances, for
the purpose of monitoring their movement and identifying and bringing to
justice the individuals, corporations or other legal entities involved in
their shipment, transportation, delivery, concealment or receipt;

(e) "Controlled substances'" means any of the drugs in Schedules 1 and 11 of
the Single Convention on Narcotic Drugs, 1961, and of that Convention as
amended by the 1972 Protocol amending the Single Convention on Narcotic
Drugs, 1961, all parts of the cannabis plant not included in Schedule 1 of
those Conventions, any of the substances in Schedules 1, 1I, TIII, and IV of
the 1971 Convention on Psychotropic Substances, and the specific chemicals in
List A and List B of this Convention;

*x Refers to element (a)
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(f) "Council" means the Economic and Social Council of the United Nations;
(g) "Forfeiture" means the deprivation of proceeds by court order;

(h) "Freezing" means prohibiting the transfer, conversion, disposition or
movement of proceeds by order of a court or other appropriate authority;

(i) "I1llicit traffic" means the cultivation, production, manufacture,
extraction, preparation, offering, offering for sale, distribution,
possession with the intent to distribute, purchase, sale, delivery on any
terms whatsoever, brokerage, dispatch, dispatch through the mails, dispatch
in transit, transport, importation and exportation of any controlled
substance contrary to the provisions of this Convention. The organization,
management, financing or facilitating of the aforementioned operations or
activities are also considered as illicit traffic for the purposes of this
Convention.

(j) "Laundering" means the concealment or disguise of the true nature,
source, disposition, movement or ownership of proceeds and includes the
movement or conversion of proceeds by electronic transmission;

(k) "Legitimate third party" means any person, corporation or other legal
entity who, acting bona fide and without knowledge of incriminating
circumstances, has lawfully acquired the right to own, use, control or
possess proceeds;

(1) "List A" and "List B" mean the correspondingly designated lists of
specific chemicals annexed to this Convention, as amended from time to time
in accordance with article 8 of this Convention;

(m) "Party" means a State that has consented to be bound by this Convention
and for which this Convention is in force.

(n) "Proceeds" means property of every description, whether corporeal or
incorporeal, movable or immovable, tangible or intangible, and deeds and
instruments evidencing title to, or interest in, such property;

(o) "Secretary-General" means the Secretary-General of the United Nations;

(p) "Seizure" means assuming custody or control of proceeds as directed by
order of a court or other appropriate authority;

(q) "Specific chemical” means a substance in List A or List B of this
Convention used in the illicit processing or manufacture of narcotic drugs or

psychotropic substances;

(r) "Tracing'" means determining the true nature, source, disposition,
movement or ownership of proceeds;

(s) "Transit State" means a State which, while not being a major producer,
manufacturer or consumer of narcotic drugs or psychotropic substances, is
nevertheless adversely affected by the illicit traffic in transit through its
territory.
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rticle 2 *

PENAL PROVISIONS - ADEQUACY OF SANCTIONS

1. Subject to its constitutional limitations, legal system and domestic law,
each Party shall adopt such measures as may be necessary to establish as
serious offences under its criminal law:

(a) Illicit traffic;

(b) Manufacture, distribution or possession of materials or equipment
intended for use in the illicit production or manufacture of narcotic drugs
or psychotropic substances;

(¢c) Acquisition, possession, transfer or laundering of proceeds derived
from or used in the illicit traffic;

(d) Intentional participation in, conspiracy to commit, attempts to
commit, and aiding, abetting and counselling the commission of any offences
under subparagraphs (a), (b), and (c).

2. Offences enumerated in paragraph 1 of this article shall be made liable
to adequate punishment, including in particular:

(a) Imprisonment or other forms of deprivation of liberty for a
substantial period of time;

(b) Pecuniary penalties or fines commensurate to the nature and gravity
of the offence;

(c) Forfeiture of all goods or property involved in the perpetration of
the offence;

(d) Forfeiture of proceeds as provided in article 3 of this Convention;

3. The Parties shall take into consideration, where possible, as
constituting aggravating circumstances for offences enumerated in paragraph 1
of this article:

(a) The involvement of organized criminal groups;

(b) The use of firearms or violence;

(c) The fact that the offender holds a public office;

(d) The victimization of minors.

4. Each of the offences enumerated in paragraph 1 of this article, if
committed in different countries, shall be considered a distinct offence.

5. Foreign convictions for the offences enumerated in paragraph 1 of this
article shall be taken into account for the purpose of establishing
recidivism.

6. Offences enumerated in paragraph 1 of this article committed either by
nationals or by non-nationals shall be prosecuted either by the Party in
whose territory the offence was committed or by the Party in whose territory
the offender is found.

* Refers to element (i)
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/. The Parties shall bear in mind the serious nature of offences enumerated
in paragraph 1 of this article when considering the eventuality of early
release or parole of persons convicted of such offences, and shall endeavour
to establish adequate provisions governing the statute of limitations
applicable to offences related to the illicit traffic so as to deter
potential criminals from engaging in this type of criminal activity.

8. The Parties shall take appropriate measures, consistent with their legal
systems, to ensure that a person charged with an offence specified in
paragraph 1 of this article, or whose extradition is sought under article 4
of this Convention, is present at the necessary proceedings. 1n this regard
the Parties shall bear in mind the large sums of money available to
traffickers when setting bail.

Article 3 *
1DENTTFICATION, TRACING, FREEZING, SELZURE AND
FORFETITURE OF THE PROCEEDS OF ILL1CIT TRAFFIC

1. The Parties undertake to prevent and repress the acquisition, possession,
transfer or laundering of the proceeds derived from or used in the illicit
traffic. To that end, they shall:

(a) Adopt national legislative and administrative measures to
facilitate the identification, tracing, freezing, seizure and forfeiture of"
proceeds;

(b) Facilitate effective co--ordinated acltion at the national level;

(¢) Provide each other with appropriate assistance.

2. Subject to its constitutional limitations, each Party shall treat as a
punishable offence the acquisition, possession, transfer or laundering of
proceeds wilth the knowledge that such proceeds were obtained or derived
directly or indirectly from the illicit traffic, irrespective of where such
traffic occurred.

3. Having due regard to its constitutional, legal and administrative
systems, each Party shall:

(a) Authorize a court of criminal or civil jurisdiction or other
appropriate aulhority, upon application on its own behalf or on behalf of
another Party, to issue an order to freeze and seize proceeds if the court or
appropriate authorily is satisfied that a punishable offence referred to in
paragraph 2 of this article has been committed in any jurisdiction, and when
the proceeds are within its own jurisdiction. Freezing or seizing orders:

(i) Shall prohibit the transfer, conversion, disposition or movement
of the proceeds;

(ii) May be made prior to the institution of formal charges but
subject to a rcasonable time limit;

* Refers to element (b)
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(iii) May be modified where circumstances so require upon motion
brought by any person having an interest in the proceeds;

(iv) May provide for the appointment of an administrator or trustee
authorized to sell, control or manage the proceeds;

(v) May be issued notwithstanding that the procecds may be
intermingled with other property or assets acquired from other
legitimate sources;

(b) Authorize a court of criminal or civil jurisdiction to order the
forfeiture of proceeds whether or not such proceeds are already the subject
of a freezing or seizing order:

(i) When a person has been convicted in any jurisdiction of an
offence referred to in paragraph 2 of this acrticle and the court
finds the proceeds in question Lo be the direct or indirect
result of illicit traffic;

(ii) Notwithstanding the absence of any proseculion or
conviction, when the court, upon application
on behalf of the Party or on behalf of another
Party, is satisfied that the owner had knowledge that the
proceeds were derived directly or indirectly from the illicit
traffic in any jurisdiction or used for such traffic in any
jurisdiction.

(c) Ensure that in any criminal or civil proceeding concerning offences
referred to in paragraph 2 of this article, or for a freezing or seizing
order referred to in paragraph 3(a) of this article, or for an order of
forfeiture referred to in paragraph 3(b) of this article, the court, in
seeking to establish that the proceeds were knowingly derived directly or
indirectly from the illicit traffic, shall take into consideration evidence
establishing:

(i) That a person, association of persons, corporation or other legal
entity was connected with an offence referred to in paragraph 2
of this article;

(ii) That at or about the same time, the person, association of

persons, corporation or other legal entity acquired any procceds;

(iii) That in relation to the value of the proceeds the person,

association of persons, corporation or other legal entity had no
apparent legitimate source of income to justify their
acquisition;

(d) Ensure that any criminal or civil proceedings concerning offences
referred to in paragraph 2 of this article, or for a freezing or seizing
order referred to in paragraph 3(a) of this article, or for an orvder of
forfeiture referred to in paragraph 3(b) of this article, will not be
adversely affected by the fact that proceeds derived from or used in the
illicit traffic are intermingled with property or assets acquired from
legitimate sources. Forfeiture may be related to only that portion of the
proceeds derived from or used in the illicit traffic.

4. The provisions of this article shall not be construed as prejudicing the
rights or interests of legitimate third parties.
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Articl

1_. *x

EXTRADITION

1. This article shall apply to the offences enumerated in paragraph 1 of
article 2 of this Convention.

2. Each of the offences to which this article applies shall be deemed to be
included as an extraditable offence in any extradition treaty existing
between Parties. Parties undertake to include such offences as extraditable
offences in every extradition treaty to be concluded between them.

3. 1f a Party which makes extradition conditional on the existence of a
treaty receives a request for extradition from another Party with which it
has no extradition treaty, it may consider this Convention as the legal basis
for extradition in respect of any offence to which this article applies.

4. Parties which do not make extradition conditional on the existence of a
treaty shall recognize offences to which this article applies as extraditable
offences between themselves, subject to the conditions provided for by the
law of the requested Party.

5. A request for extradition with respect to any of the offences to which
this article applies shall not be refused:

(a) On the ground that the person sought is a national of the
requested Party, unless such refusal is required by the constitution of the
requested Party;

(b) On the ground that the offence was committed outside the territory
of the requesting Party if the offence was intended to have or had effects
within the territory of the requesting Party;

(c) On the ground that the offence was political in character or was
politically motivated.

6. 1f extradition is refused, the requested Party shall have jurisdiction
over the offence and shall without undue delay try the person whose
extradition was refused in the same manner as in the case of an offence
committed in its territory.

7. The Party in whose territory the offender is found shall also have
jurisdiction over the offences committed outside its territory, if the Party
in whose territory the offence was committed does not request extradition,
provided that the offence is, in principle, extraditable and that the latter
Party has full knowledge of the whereabouts of the offender, or if
extradition was, without effect, offered to that Party.

% Refers to element (c)
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8. The Parties agree that the existence of evidence providing reasonable
grounds to believe that the person whose extradition is sought committed any
of the offences to which this article applies shall be considered sufficient
to support a request for extradition.

9. 1In cases of concurrent jurisdiction of the requesting and requested
Parties over an offence to which this article applies, extradition shall not
be refused if the requesting Party is in a better position to establish
relevant facts and bring the offender to justice.

10. The Parties shall consider entering into bilateral and regional
agrecments to carry out or to enhance the effectiveness of extradition as a
means of bringing to justice persons accused of offences to which this
article applies.

rticle 5 *

MUTUAL LEGAL ASSISTANCE

1. Having due regard to their constitutional, legal and administrative
systems, the Parties shall afford one another, upon request and in accordance
with the provisions of this article, the widest measure of mutual legal
assistance in all investigations, prosecutions and other judicial proceedings
relating to offences enumerated in paragraph 1 of article 2 of this
Convention which fall within the jurisdiction of the requesting Party.

2. The Parties undertake to adopt legislative and administrative measures as
may be necessary within their domestic legal systems to ensure that
efffective assistance as envisaged in this article may be rendered to other
Parties at their request.

3. Mutual legal assistance shall include, but not necessarily be limited to:
(a) Taking evidence;
(b) Effecting service of judicial documents and records;
(c) Executing requests for searches and seizures;
(d) Examining objects and sites;
(e) Locating or identifying witnesses, suspects or other persons;
(f) Exchanging information and objects;
(g) Providing relevant documents and records, including bank
financial, corporate and business records.

4. The Parties shall give favourable consideration to the possiblity of:

(a) Transferring to one another proceedings for criminal prosecution in
cases where such transfer may help to ensure that all persons who commit
offences punishable under this Convention are brought to justice;

(b) Transferring persons in custody whose evidence is material to a
prosecution or other judicial proceeding for testimonial purposes.

* Refers to element (g)
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5. Each Party shall designate an appropriate authority to facilitate or
execute requests for mutual legal assistance. The authority designated by
each Party for this purpose shall be notified through the Secretary-General
to all other Parties.

6. The designated authorities shall communicate directly with each other for
the execution of requests made under the provisions of this article. The
designated authority shall, when necessary, appoint an agency to execute such
requests.

7. Requests for mutual legal assistance shall be made in writing by the
authority or by the agency of the requesting Party to the authority of the
requested Party.

8. Requests for mutual legal assistance shall contain such information as
the requested Party may require, including:

(a) The title of the authority making the request;

(b) The object of, and the reason for, the request;

(c) An outline of any procedural requirements essential to the
requesting Party; _

(d) Requirements for confidentiality, where necessary.

9. A request shall be executed in accordance with the law of the requested
Party and, to the extent not precluded by the law of the requested Party, in
accordance with the procedural requirements specified in the request.

10. The requesting Party shall not disclose or use information or evidence
furnished by the requested Party for purposes other than those stated in the
request without the prior consent of the requested Party. The requesting
Party may require that the requested Party keep confidential the substance of
the request except to the extent necessary to execute the request.

11. Mutual legal assistance may be refused:

(a) 1If the request is not made in conformity with the provisions of
this article; or

(b) 1f the requested Party considers that execution of the request is
likely to prejudice its sovereignty, security or other essential interests.

12. Mutual legal assistance may be postponed on the ground that it
interferes with an ongoing investigation or prosecution. 1In such a case, the
requested Party shall consult with the requesting Party to determine if the
assistance can be given subject to such terms and conditions as the requested
Party deems necessary.

13. The Parties shall carry out their obligations under the provisions of
this article in conformity with any treaties of mutual legal assistance that
may exist between them and consider, as may be necessary, the possibility of
concluding bilateral or regional agreements that would serve the purposes,
and give practical effect to the provisions of, this article.
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Article 6 *
LAW ENFORCEMENT CO- OPERATION AND TRAINING
1. Having due regard to their constitutional, legal and administrative

systems, the Parties shall co--operate closely with each other with a view to
enhancing the effectiveness of law enforcement action to suppress the illicit
traffic. They shall, in particular:

(a) Establish and maintain channels of communication between law
enforcement agencies, including customs services, to facilitate the secure
and rapid exchange of information concerning, inter alia:

(i) The identity, whereabouts and activities of known or suspected
traffickers;
(ii) The methods employed by Lraffickers;
(iii) The movement of proceeds that may be derived from or used in
the illicit traffic;
(iv) The ownership and the utilization of means of transport suspected
of being used in the illicit traffic;

(b) Assist each other in conducting inquiries or obtaining evidence
with respect to investigations concerning cases of illicit traffic. The
transfer, in an expeditious manner, of samples of controlled substances for
evidentiary or analytical purposes, shall be considered in appropriate cases.

2. The Parties shall, to the extent necessary, initiate, develop or improve
training programmes for their law enforcement, cusloms and other personnel
charged with the suppression of the illicit traffic. Such programmes shall
deal, in particular, with the following:

(a) Methods used in the detection of the illicit traffic;

(b) New routes and techniques used by traffickers, particularly in
transit States, and appropriate countermeasures;

(c) Monitoring of the import and export of controlled substances;

(d) Detection and monitoring of the flow of proceeds derived from or
used in the illicit traffic;

(e) Methods used in laundering such proceeds;

(f) Collection of evidence.

3. The Parties shall assist each other to plan and implement training
programmes designed to share expertise, in particular, on:

(a) The methodology of illicit traffic;

(b) Methods used in laundering proceeds derived from or used in the
illicit traffic;

(c) Law enforcement techniques such as controlled delivery, search
techniques, forensic accounting, electronic surveillance and chemical
analysis.

* Refers to element (f)
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4. The Parties shall facilitate effective co--ordination between their
respective law enforcement agencies and, in that context, shall consider
allowing the posting of liaison officers from other Parties within their
borders and promoting the exchange of personnel and other experts on the
illicit traffic.

5. The Parties shall endeavour, directly or through competent international
organizations, to establish programmes of technical co-operation for the
benefit of all Parties, with due regard to the special needs of those which
are transit States, to improve channels of communication and to provide
technical aids when requested.

6. The Parties shall consider entering into bilateral and regional
agreements to promote co-operation aimed at the suppression of the illicit
traffic.

7. The Parties shall envisage the organization of regular regional and
international conferences and seminars for law enforcement, customs and other
personnel designed to stimulate co-operation, allow discussion on problems of
mutual concern, including the special problems of transit States, and
exchange information on new trends in the illicit traffic and methods used to

suppress it.

Article 7 %

CONTROLLED DELIVERY

1. Having due regard to their constitutional, legal and administrative
systems, the Parties shall take the necessary measures to allow for the
appropriate use of controlled delivery in order to identify and bring to
justice the individuals, corporations or other legal entities involved in the
shipment, transportation, delivery, concealment or receipt of illicit
consignments of controlled substances.

2. With a view to ensuring that the use of controlled delivery may be
effectively co--ordinated at the national and international levels, the
Parties shall consider designating an appropriate authority for such
co-ordination. The authority designated by each Party for this purpose shall
be notified through the Secretary-General to all other Parties.

3. Decisions to use controlled delivery shall be made on a case-by-case
basis.

* Refers to element (h)
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4. 1In order to ensure that appropriate security is maintained throughout the
controlled delivery, the Parties shall provide:

(a) That the consignment be under continuous surveillance;

(b) That the Party in whose territory any immediate risk of loss arises
intervenes as necessary;

(c) That any action by law enforcement agencies of the requesting Party
be subject to the prior authorization of the Party having jurisdiction over
the territory in which the controlled delivery takes place;

(d) That all or part of the controlled substances in the illicit
consignment be replaced whenever possible with innocuous substances.

5. The Parties agree that the appropriate authorities of the country of
origin and any transit country shall suspend the prosecution of offences
arising from the illicit consignment committed within their jurisdiction,
provided that the country of destination undertakes to initiate prosecution
for offences committed within its jurisdiction within a reasonable period of
time upon completion of the controlled delivery. The country of destination
shall provide such evidence as is available and is necessary for prosecution
in the country of origin, or in any transit country, for offences committed
within the jurisdiction of such countries.

Article 8 *

MEASURES TO MONITOR OR CONTROL SPECIFIC CHEMICALS
USED IN THE ILLICIT PROCESSING OR MANUFACTURE
OF NARCOTIC DRUGS OR PSYCHOTROPIC SUBSTANCES

1. The Parties shall take all necessary measures within their respective
territories to prevent the diversion of specific chemicals used in the
illicit processing or manufacture of narcotic drugs or psychotropic
substances and shall co-operate with each other in conformity with the
provisions of this article.

2. Where a Party has information which, in its opinion, may require the
inclusion of a substance in List A or List B as a specific chemical used in
the illicit processing or manufacture of narcotic drugs or psychotropic
substances, it shall notify the Secretary-General and furnish him with the
information in support of that notification.

3. The Secretary-General shall transmit such notification, and any
information which he considers relevant, to the Parties and to the
Commission. The Parties shall communicate their comments concerning the
notification to the Secretary-General and all supplementary information which
may assist the Commission in taking a decision.

* Refers to element (d)
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4. The Commission, taking into account the comments submitted by Parties and
bearing in mind all the factors it may consider relevant, may decide by a
vote of two-thirds majority of its members to include a substance in List A
or List B.

5. Any decision of the Commission taken pursuant to this article shall be
communicated by the Secretary- General to all States Members of the United
Nations, to all non member States which are Parties to this Convention, and
to the Board. Such decision shall become fully effective with respect to
each Party 180 days after the date of such communication.

6. (a) The decisions of the Commission taken under this article shall be
subject to review by the Council upon the request of any Party filed within
180 days after the date of notification of the decision. The request for
review shall be sent to the Secretary General together with all relevant
information upon which the request for review is based;

(b) The Secrelary- General shall transmit copies of the request for
review and all the relevant information to the Commission and to all the
Parties, inviting them to submit comments within 90 days. All comments
received shall be submitted to the Council for consideration;

(c) The Council may confirm, alter or reverse the decision of the
Commission. Notification of the Council's decision shall be transmitted to
all Member States of the United Nations, to non member States which are
Parties to this Convent.ion, to the Commission and to the Board.

/. The procedure described in paragraphs 2-6 of this article shall also
apply, mutatis mutandis, when a Party has information supporting the deletion
of a specific chemical from List A or List B.

8. The Parties shall consider taking measures, consistent with their
domestic laws, to license or otherwise control domestic manufacture and use
of specific chemicals, including prohibiting such manufacture or use where
there is no licit need for it.

9. With respect to specific chemicals in List A, each Party shall:

(a) Limit import and export to licit needs;

(b) Require that import and export be licensed by appropriate
authorities;

(c) Inform in advance other Parties to whom exports are destined of the
nature, quantities and consignees of such exports;

(d) Require that records of imports and exports be maintained by
importers and exporters for at least five years and be available for
inspection by appropriate authorities; '

(e) Require correct labelling of shipments;

(f) Encourage producers, imporiters, exporters and end users to inform
authorities of suspicious imports or exports;

(g) Notify the Party of destination of a shipment when there are grounds
to suspect that the shipment will be used for illicit processing or
manufacture of narcotic drugs or psychotropic substances;

(h) Seize illicit imports and exports.
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10. With respect to specific chemicals in List B, each Party shall:

(a) Require that imports and exports be properly labelled and
documented. Documentation shall include the non-proprietary name of the
specific chemicals being imported or exported, the quantity being imported or
exported, the name and address of the importer, exporter and ultimate
consignee, and the period during which the import or export is Lo take place;

(b) Require that records of imports and exports referred to under
subparagraph (a) be maintained at least five years and be made available for
inspection by appropriate authorities ;

(c) Encourage producers, importers, exporters and end-users to inform
authorities of suspicious imports or exports;

(d) Monitor trade in order to identify suspicious transactions;

(e) Notify the Party of destination of a shipment when there are grounds
to suspect that the shipment will be used for the illicit processing or
manufacture of narcotic drugs or psychotropic substances;

(f) Seize any such specific chemicals if there is sufficient evidence
that they are intended for illicit use.

11. The Parties shall notify the Board of all detected cases of actual or
intended illicit manufacture of narcotic drugs or psychotropic substances,
including information on the types and quantities of specific chemicals
seized or used, their origin, if known, and the manufacturing process
involved.

Article 9 *

MATERIALS AND EQUIPMENT

1. The Parties shall co-operate to suppress trade in materials and equipment
intended for use in the manufacture of narcotic drugs and psychotropic
substances.

2. The Parties shall require that the intention to export a tableting or
encapsulating machine be reported in advance to an appropriate authority. 1If
such a machine is to be exported to another Party, the authority of the Party
of origin shall notify the Party of destination of the particulars of the
transaction.

3. The Parties shall consider requiring:
(a) The registration with the appropriate authority of tableting and

encapsulating machines;
(b) The notification to said authority of the domestic sale or other
disposition of such machines.

* Refers to element (m)
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Article 10 *

MEASURES TO ERADICATE NARCOTIC PLANTS CULTIVATED ILLICITLY

1. The Parties shall adopt appropriate measures to prevent the illicit
cultivation of and to take effective action to eradicate any opium poppy,
coca bush and cannabis plants that may be cultivated illicitly in their
territories. Due regard shall be given to biological and ecological
considerations.

2. The Parties shall co-operate to increase the effectiveness of eradication
efforts, including the techniques of crop substitution and integrated rural
development, taking into account the various types and extent of resources
available to them as well as the socio-economic conditions prevailing in the
areas of illicit cultivation. Parties with common frontiers shall seek to
co-operate in eradication programmes in areas along those frontiers.

Article 11 *x

COMMERCIAL CARRIERS

1. The Parties shall undertake to increase security at international ports
and to ensure by appropriate measures that means of transport operated by
commercial carriers are not used in the illicit traffic. Such measures shall
include thorough searches of all means of transport suspected of containing
evidence of illicit traffic.

2. The Parties shall require commercial carriers to take reasonable
precautions to prevent the use of their means of transport for illicit
traffic and shall impose adequate penalties for failure to do so. Penalties
shall include the possible forfeiture of the means of transport if it is
established that the commercial carrier had knowledge that it was used for
illicit traffic. Nevertheless, provided all reasonable precautions have been
taken, the commercial carrier shall not held responsible if the illicit
nature of the shipment has been misrepresented by the consignor.

3. The Parties shall seek to ensure that commercial carriers:

(a) Train their personnel to identify suspicious shipments or persons;

(b), Limit access to means of transport and cargo at international ports;

(c) Promote employee integrity;

(d) ' Provide cargo manifests in advance of arrival in:port, when
possible; ;

(e) Schedule, when possible, the arrival of means of transport so as to
facilitate effective customs processing;

(f) Use tamper-proof individually verifiable seals on containers.

X Refers to element (k)
xx Refers to element (e)



E/CN.7/1987/2
page 19

4., The Parties agree that it shall not be considered unreasonable to delay
the departure of a commercial aircraft in order to undertake a thorough
search for evidence of illicit traffic. Searches shall be conducted with the
assistance of qualified maintenance personnel when necessary in order to
maintain air worthiness.

5. Nothing in this article shall be construed so as to preclude a commercial
carrier from concluding special arrangements with a customs or law
enforcement agency to prevent or suppress the illicit traffic.

Article 12 *

ILLICIT TRAFFIC BY SEA

1. The Parties shall co-operate to the fullest extent possible to suppress
the illicit traffic in controlled substances by sea.

2. A Party which has reasonable grounds to suspect that a vessel registered
under its laws is being used for the illicit traffic in controlled substances
may request the assistance of other Parties in suppressing its use for that
purpose. Parties so requested shall render such assistance, within the means
available to them.

3. A Party which has reasonable grounds to believe that a vessel is engaged
in illicit traffic and is on the high seas as defined in Part V11 of the
United Nations Convention on the Law of the Sea may board, search and seize
such a vessel if:

(a) The vessel is registered under its laws; or

(b) That Party seeks and receives permission from the Party of
registry; or

(c) The vessel is not displaying a flag or markings of registry.

4, A Party shall respond in an expeditious manner to requests from another
Party to determine, for the purposes of paragraph 3 of this article, whether
a vessel is registered under its laws, and to requests for permission made
pursuant to the provisions in that paragraph. Each Party shall designate an
authority to receive and act upon such requests. The authority designated by
each Party for this purpose shall be notified through the Secretary General
to all other Parties.

5. Where evidence of illicit traffic is found, the Party having custody of
the vessel shall take appropriate action with respect to the vessel and
persons on board, in accordance with:

(a) 1Its own judicial requirements if the vessel is registered under its
laws; or

(b) Existing bilateral treaties, where applicable, or any agreement or
arrangement otherwise reached at the time of seizure with the Party of
registry. -

* Refers to element (j)
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6. The right to challenge the nature or effect of the agreement or
arrangement referred to in paragraph 5(b) of this article shall rest
exclusively with the Party of registry.

7. The Parties shall consider entering into bilateral and regional
agreements to carry out, or to enhance the effectiveness of, the provisions
of this article.

rticle 13 *

FREE TRADE ZONES AND FREE PORTS

1. The Parties shall apply measures to suppress the illicit traffic in
controlled substances in free trade zones and in free ports substantially
equivalent to or more stringent than those applied in other parts of their
territories.

2. The Parties shall endeavour:

(a) To monitor the movement and transshipment of goods in free trade
zones and free ports, and, to that end, empower appropriate authorities to
search incoming and outgoing vessels, including pleasure craft and fishing
vessels, as well as aircraft and vehicles;

(b) To establish a detection system to identify suspicious substances
passing in or out of those areas.

(c) To maintain patrols in harbour and dock areas and at airports and
border control points in those areas;

(d) To provide for special training of the officials in charge of
control in those areas;

PREVENTION OF THE USE OF THE MAILS FOR ILLICIT TRAFFIC

1. 1In conformity with their obligations under the Conventions of the
Universal Postal Union, and having due regard for their constitutional, legal
and administrative systems, the Parties shall adopt measures to suppress the
use of the mails for illicit traffic and shall co-operate with each other to
that end.

X Refers to element (1)
xx Refers to element (n)
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2. Measures referred to in paragraph 1 of this article shall include, but

may not be limited to:
(a) A co-ordinated preventive and repressive action to discourage tLhe

use of the mails for illicit traffic;
(b) Introducing and maintaining investigative techniques designed to

detect controlled substances in the mails;
(c) Legislative measures designed to enable the use of appropriate

means to secure evidence required for judicial proceedings.
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PROMULGATED TO GIVE EFFECT TO THE PROVISIONS OF
THE INTERNATIONAL TREATIES ON NARCOTIC DRUGS AND PSYCHOTROPIC SUBSTANCES

In accordance with the relevant articles of the international treaties on narcotic drugs and psychotropic substances,
the Secretary-General has the honour to communicate the following legislative texts.

IRELAND

Communicated by the Government of Ireland

NOTE BY THE SECRETARIAT

(a) Some editing of texts may be done by the Secretariat in the interest of
clarity. In this connection, words in square brackets [ ] have been added or
changed by the Secretariat.

(b) Only passages directly relevant to the control of narcotic drugs or psycho-
tropic substances have been reproduced in this document. Non-relevant
parts of laws and regulations have been deleted by the Secretariat; such
deletions are indicated by [...].

Number 18 of 1984

MISUSE OF DRUGS ACT, 1984
ARRANGEMENT OF SECTIONS

Section

1. Definition.

2. New definitions of “cannabis” and “opium poppy” and other
amendments of section 1 (1) of Principal Act.

3. Investigation of case where Minister considers there are
grounds for special direction.

4. Temporary direction pending investigation under section 8.

5. Printing etc. of certain books etc., communication of certain
information and possession of certain documents an
offence.

6. Penalties.

7. Penalties for offences under Customs Acts relating to con-
trolled drugs.

8. Power of court to remand person convicted of offence to
which section 7 applies and to obtain a report and in
certain cases to arrange for the medical or other treat-
ment or for the care of such person.

9. Offences to which section 7 applies; presumption, defences,
etc.

10. Evidential value of certain certificates.
11. Amendment of sections 17 and 19 of Principal Act.

12. Amendment of section 23 of Principal Act.
13. Amendment of section 26 of Principal Act.
14. Miscellaneous amendments of Principal Act.

15. Repeals.
16. Short title, commencement, collective citation and con-
struction.

%) Note by the Secretariat: The present document is a direct
reproduction of the text received by the Secretariat.
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Number 18 of 1984

MISUSE OF DRUGS ACT, 1984

AN ACT TO AMEND AND EXTEND THE LAW RELATING
TO THE MISUSE OF CERTAIN DANGEROUS OR
OTHERWISE HARMFUL DRUGS. [18th July, 1984]

BE IT ENACTED BY THE OIREACHTAS AS FOLLOWS:

Definition. 1.—In t/his Act “the Principal Act” means the Misuse of Drugs Act,
1977. 1

New definition of 2.—Section 1 (1) of the Principal Act is hereby amended by—
*‘cannabis” and

“opi » and o . » b
o?ﬂ;?mp&'mﬂm (a) the substitution of the following definition for the definition
of section 1 (1) of of “cannabis”:

Principal Act.

“ ‘cannabis’ (except in ‘cannabis resin’) means any plant
of the genus Cannabis or any part of any such plant (by
whatever name designated) but includes neither can-
nabis resin nor any of the following products after
separation from the rest of any such plant, na<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>